
Instructions for Setting
(and Changing)

Your Personal Combination

1. Rotate lock dials to combination (Original, factory setting is 0–0–0-5).

Slide Release button(a) on the crossbar to the right and hold while 

completely removing the U shaped shackle from the crossbar and 

leave it off for now.

2. Rotate dust cover so that the raised reference marks on the RIGHT

side(b) of the combo dials lines up to the LEFT side mark(c) match.

3. Make sure to line up the 2 holes(d) on the RIGHT side of the dust 

cover. When aligned, insert the setting tool(e) into the 2 small holes

between the dials and the Release button(a). Push in tool until you 

hear a “click” sound. (NOTE: The Release button(a) moves from the

right to left and stays in this left position.

4. Remove setting tool(e) from the crossbar and set aside.(Do Not move 

the Release button(a) at this time). Rotate each dial to the new 4-digit

combination of your choice. Use a number that will be easy to 

remember (-birth date, pin number, etc.). (NOTE: Make sure the 

number you choose is correctly aligned with the reference marks(b & c)

so that the dial is not in-between numbers!)

5. Without moving the dials, push Release button(a) back to the RIGHT 

side and listen for the “click” sound. Once you hear this “click”, your

lock is now set to your new personal combination(code).

6. Re-Insert U shaped shackle fully into the crossbar. Test your lock to 

make sure the slide Release button(a) can be pushed to the RIGHT 

and the U shackle can be removed. When this step is done complete 

the combination is changed. (NOTE: When transporting the lock it is 

recommended to scramble the dials to engage the locking mechanism).

7. If the slide Release button(a) cannot be pushed to the right, or the 

shackle cannot be removed, set the dial back to 0-0-0-5(factory setting) 

and repeat steps 1-5. If you are still unable to set the combination,

please contact your dealer where you purchase it or Kryptonite 

( 1 - 8 0 0 - S AY- L O C K ) .

For your convenience, Kryptonite recommends setting your combination 

only once, with a combination you will easily remember. Save the 

setting tool and these instructions should you ever need to change

your combination.

Changing Your Combination:

*To change your combination, repeat steps 1-5 using your new combination.

To lock your Combo U-lock:

1. Insert shackle into the crossbar, bent-foot end first, grooved-end

second. The shackle will snap into place, but the lock is not 

yet locked.

2. Rotate the numbered dials to scramble your combination

sequence. This locks the lock. Check that the lock is secure by

pulling on the crossbar.

Proper Bicycle Lock Up
Place your bike against a well-anchored object, like a pole or parking meter,

with chain ring facing out. After following one of the lock-up procedures

below, replace lock crossbar and rotate dials. Check the lock before leaving

your bike to be sure it is properly secured.

(A) Remove your front wheel and place it by your rear wheel. Place Kryptonite 

U-Lock shackle around the pole and through both seat stays (if frame size

will allow) and the two wheels.

(B) For extra security, place the Kryptonite U-Lock shackle around the pole, your bike

frame and through your rear wheel. Loop a KryptoFlex™ cable, or locking

cable, around your front wheel, bike frame, and onto your U-Lock shackle.

Remember
Lock your bike in a well lit area • Lock your bike to an object that is securely

bolted or cemented to the ground, and that has something affixed to the top

to prevent thieves from lifting the lock over the top of the object • Position

your lock with combo mechanism facing down • Create a snug fit with wheels 

and frame so that there is little room in the U-portion of the lock for thieves’

tools • Don’t lock your bike to itself, or to objects that can be easily cut • Don’t

lock your bike in the same area all the time • Don’t position lock near the

ground to prevent thieves from attempting to leverage or crush the lock •

Keep your bike locked at all times.

Kryptonite’s Anti-Theft Protection Offer
This is not to be construed as bicycle insurance. It offers protection against the

theft of your bicycle caused by lock failure. If your bicycle is stolen because of

the opening or breaking of the Kryptonite lock by force, we will pay you the

amount of the theft deductible, or up to: $1250 (USD-Available in US and

Canada only), £700 (GB), subject to the specified requirements and limitations.

Your acceptance of this offer provides you with an exclusive remedy once you

have completed all requirements and only if all required materials are mailed to

Kryptonite within the specified time frames indicated below. Otherwise, this

Kryptonite Anti-Theft Protection Offer will not be in effect. Special provisions

apply for New York State residents–please see details below.

Requirements to validate your Anti-Theft Protection Offer:
Please forward to Kryptonite WITHIN FIFTEEN (15) DAYS OF LOCK PURCHASE

the following items, [a] your completed Kryptonite Lock registration form, 

[b] a copy of your itemized lock bill of sale, [c] a copy of your bicycle bill of

sale or, a dated and signed authorized dealer appraisal reflecting the market

value, not including accessories, [d] proof of bicycle registration (if available),

with local police, campus police or national bike registration service, 

[e] your check or money order for one, two, or three year protection offer 

coverage. (Certified mail, return receipt is recommended, since Kryptonite is

not responsible for non-receipt of mail. Written confirmation sent upon

request. US only.) Please mail to: Kryptonite, 437 Turnpike Street, Canton, MA

02021, USA, or Fax (781) 821-4777.

Requirements in the event of a theft: 
1. Report the theft to the police within 72 hours. 

2. Mail notice of the theft to Kryptonite WITHIN SEVEN (7) DAYS 

OF THE THEFT, via certified mail. 

3. Report the theft to your insurance company.

4. Send the following to Kryptonite within 90 days: [a] broken lock 

and/or broken links– required as proof of product failure (We

recommend that you return the entire lock if available so that we 

can better understand how product failed), [b] at least one combo, 

[c] police report, and [d] evidence you have notified your insurance 

company, if covered. 

Kryptonite requires proof of payment from your insurance company prior to

paying your deductible. Failure to forward all materials within 90 days will 

nullify and void your claim. Certified mail, return receipt is recommended since

Kryptonite is not responsible for non-receipt of mail.

Note: If your bicycle is stolen within 15 days of the lock purchase prior to 

fulfilling the “Requirements to validate your Anti-Theft Protection Offer”

(above) Kryptonite will accept your claim for the Anti-Theft Protection Offer. In

this event, please send all required paperwork to Kryptonite. If your bicycle is

stolen within 15 days of the lock purchase and you sent all required paperwork

to Kryptonite, but we have not received it, Kryptonite will accept your claim for

the Anti-Theft Protection Offer. Any claims filed under the Anti-Theft Protection

Offer program will be subject to the “Limitations” listed below.

Limitations
This Anti-Theft Protection Offer expires ONE YEAR from postmark date of regis-

tration and applies only to the registered lock owner and bicycle registered with

K r y p t o n i t e .

1. Kryptonite will not be liable if the frame of the bicycle or the object to 

which it was locked was dismantled or cut, or if the Kryptonite lock was 

not broken or opened by forceful means.

2. This Anti-Theft Protection Offer applies only to the theft of the bicycle 

registered with Kryptonite. This anti-theft protection offer does not apply 

to attempted thefts or thefts where the bicycle is recovered. This protection

offer does not apply to thefts occurring outside the country of lock 

registration, or to damages caused by vandalism, attempted thefts, or to 

thefts of personal property from the bicycle. Important note: The term 

“theft” as used here means the unauthorized removal of the bicycle by a 

person other than the owner of the bicycle or his/her agent which results 

in a claim for theft against a company which insures said bicycle.

3. This Anti-Theft Protection Offer is transferable to another bicycle if you 

send in a copy of the bill of sale for the new bicycle within your offer period.

4. In the event of theft(s), the maximum amount payable to any one individual

is: $1250 (USD), £700 (GB), or if you have private insurance coverage, the 

amount of your deductible, regardless of the number of Kryptonite locks 

registered, the number of bicycles registered, and regardless of the 

number of thefts sustained by the registered individual. Said payment is 

limited to theft deductible of the registered bicycle or original purchase 

price of the vehicle, excluding accessories and taxes. Consequential 

damages are not recoverable. There are no other warranties, express or 

implied, which extend beyond the anti-theft protection offer.

5 . Your rights under this limited protection offer may not be assigned, 

subrogated or otherwise transferred to any other parties.

I M P O RTA N T: Any requested information not supplied within the specified time

frame will nullify the Anti-Theft Protection Offer. SPECIAL PROVISIONS APPLY

FOR NEW YORK STATE RESIDENTS.

New York State Residents
New York State law (Section 3446 of Chapter 187 of the laws of 1999) has

forced Kryptonite to change its Anti-Theft Protection Offer. As of June 1, 2001,

all New York residents are covered under a 1-year group insurance policy

offered to Kryptonite by Security Insurance Company of Hartford. The amount

of the insurance policy will be $1250 (USD) for the Kryptolok Combo. This cov-

erage DOES NOT extend to New York City for the Kryptolok Combo. There is

no charge for this coverage. It is valid for one year from receipt of registration

and is non-renewable. New York residents registering for the program will

receive a certificate of insurance and letter from Kryptonite explaining the poli-

cy. To register for this program, please follow the instructions in the

“Requirements to validate your protection offer” section of this insert. Any

claims filed under this program will be subject to the requirements and limita-

tions listed.

US & Canadian Residents 

(Excluding New York State residents)
Validate your $1250 (USD) Anti-Theft Protection Offer by enclosing $10.00 USD

(US & Canada) for 1-year coverage, $15.00 USD (US & Canada) for 2-year 

coverage, or $20.00 USD (US & Canada) for 3-year coverage. Canadian 

customers are asked to please send an international money order.

Mail completed forms to: Kryptonite, 437 Turnpike Street, Canton, 

MA 02021, USA.

GB Residents
Validate your FREE 1-year £700 Anti-Theft Protection Offer by sending the

completed registration form along with a copy of the itemized lock bill of sale

and bicycle bill of sale. Mail completed forms to: Madison Cycles, Burnell

House, 8 Stanmore Hill, Stanmore, Middlesex HA7 3BQ, United Kingdom.

Mail completed forms to:

Kryptonite, 437 Turnpike Street, Canton, MA 02021, USA

Lifetime Limited Warranty:
Schlage Lock Company, LLC, through its Kryptonite division (“Kryptonite”)

extends a limited lifetime warranty to the original user of the products 

manufactured by Kryptonite (the “Products”) against defects in material 

and workmanship.

What Kryptonite Will Do:
Upon return of the defective Product to Kryptonite or its authorized distributor

for inspection, free and clear of all liens and encumbrances and accompanied 

by the statement of defects and proof of purchase, Kryptonite will replace 

the Product.

Original User:
This warranty only applies to the Original User of Products. This warranty is

not transferable.

What Is Not Covered:
The following costs, expenses and damages are not covered by the provisions

of this limited warranty:  (i) labor costs including, but not limited to, such costs

for the removal and reinstallation of Products; (ii) shipping and freight expenses

required to return the Products to Kryptonite; or (iii) any other incidental, conse-

quential, indirect, special and/or punitive damages, whether based on contract,

w a r r a n t y, tort (including, but not limited to strict liability or negligence), patent

infringement, or otherwise, even if advised of the possibility of such damages.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequen-

tial damages, so the above exclusion or limitation may not apply to you.

The provisions of this limited warranty does not apply to Products:  (i)

that contain a Schlage® cylinder; provided, however the lock body is

covered under this warranty (refer to specific Schlage Lock Company

warranties for the cylinder); (ii) used for purposes for which they are

not designed or intended; (iii) which have been subjected to alteration,

misuse, abuse, negligence, or accident; (iv) which have been improperly

stored, installed, maintained, repaired or operated; (v) which have been

used in violation of written instructions provided by Kryptonite; (vi)

which have been subjected to improper temperature, humidity, or other

environmental conditions (i.e., corrosion); or (vii) which, based on

K r y p t o n i t e ’s examination, do not disclose to the Kryptonite’s satisfac-

tion non-conformance to this warranty.  

Additional Terms: 
NO OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, ARE MADE WITH

RESPECT TO THE PRODUCTS INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR 

A PARTICULAR PURPOSE. Kryptonite does not authorize any person to

create for it any obligation or liability or additional warranty in connection

with the Products.  Kryptonite’s maximum liability under this warranty

is limited to the purchase price of the Product. No action arising out of

any claimed breach of this warranty by Kryptonite may be brought by the

Original User more than one (1) year after the cause of action has arisen.

How State Law Applies:
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other

rights, which vary from state to state.

For warranty and shipping instructions contact:  

1-800-729-5625 (USA Only) or 1-781-828-6655

�
G Configuración (y cambio) del código de combinación

Favor de ver figura

1. Rotar los diales de combinación (la configuración original de fábrica es 

0 – 0 – 0 - 5). Empuje el botón(a) a la derecha y mantenga así hasta que

retire completamente la barra U y dejarla a un lado por ahora.

2. Gire el guardapolvos para que las marcas de referencia elevadas del lado

derecho (b) se alinien con las marcas de referencia del lado izquierdo (c).

3. Asegúrese de alínear los dos agujeros (d) en el lado derecho del

guardapolvo. Cuando estén alineados, inserte la herramienta(e) de ajuste

en los dos orificios pequeños entre los diales y el botón (a). Empuje la 

herramienta hasta que escuche un sonido "clic". (Nota: el botón(a) se

mueve de derecha a izquierda y permanece en la posición izquierda).

4. Retirar la herramienta (e). No mueva el botón (a) en éste momento. Rotar

cada dial para la nueva combinación de cuatro dígitos de su elección.

Utilize un número que sea fácil de recordar (una fecha, número secreto,

etc.). (Nota: asegúrese de que el número eligido esté correctamente 

alineado con las marcas de referencia (b & c) para que el dial no esté con

los números a intermedias).

5. Sin necesidad de mover los diales, empuje el botón(a) para el lado 

derecho y escuche el sonido "clic". Una vez que escuche éste sonido, el

bloqueo queda establecido y su nueva combinación (código) personal.

6. Re-inserte la barra U. Pruebe el bloqueo para asegurarse de que el botón (a)

pueda ser empujado a la derecha y la barra U pueda ser removida.

Cuando se realiza éste paso completo, la combinaciónqueda cambiada.

(Nota: se recomienda desorganizar los diales cuando éste esté en uso y

cuando no esté en uso).

7. Si el botón (a) no puede ser empujado a la derecha, o no se puede 

r e m o v e r la barra U, establezca el dial a 0 - 0 - 0 – 5 (combinación de fábrica)

repitiendo los pasos 1-5. Si todavía no se puede establecer la combinación,

póngase en contacto con su distribuidor, tienda en dónde lo ha comprado,

o llame a Kryptonite en USA (1-800-SAY-LOCK).

Amarre Apropiado de la Bicicleta

Coloque su bicicleta contra un objeto sólidamente fijado al suelo, como un

poste o un parquímetro, con el anillo de la cadena hacia afuera. Después de

seguir uno de los procedimientos de cierre descritos abajo, reemplace la barra

cruzada de cierre y gire los diales. Antes de dejar su bicicleta, compruebe que

el candado esté apropiadamente colocado.

(A) Quite la rueda frontal y colóquela junto a la posterior. Coloque la argolla

Kryptonite U-Lock alrededor del poste y a través de ambos soportes del sillín

(si lo permite el tamaño del marco) y de ambas ruedas.

(B) Para mayor seguridad, coloque la argolla Kryptonite U-Lock alrededor del

poste, del marco de la bicicleta y a través de la rueda posterior. Ate un

cable KryptoFlex™, o cable para cerrar, alrededor de la rueda frontal,

marco de la bicicleta y dentro de su argolla U-Lock.

Recuerde
Deje su bicicleta trabada con candado en un área bien alumbrada • Trabe su

bicicleta a un objeto que esté firmemente sujetado con pernos o cemento al

piso y que tenga algo fijado encima para impedir que los ladrones levanten el

candado por encima de la parte superior del objeto. • Ubique el candado de

manera que el mecanismo de la llave dé hacia abajo • Cree un buen ajuste

entre las ruedas y el cuadro de manera que quede poco espacio en la porción

“U” del candado para las herramientas de los ladrones • No trabe la bicicleta a

sí misma o a objetos que pueden cortarse fácilmente • No trabe la bicicleta en

la misma área todo el tiempo. • No coloque el candado cerca del piso para

impedir que los ladrones intenten quitar el candado con acción de palanca o

aplastándolo. • Mantenga su bicicleta trabada con candado en todo momento.

Oferta Kryptonite de Protección Antirrobo
Esta oferta no debe interpretarse como un seguro para bicicleta. Ofrece 

protección contra el robo de su bicicleta causado por fallas en el cierre. Si le

roban su bicicleta debido a la apertura forzada o ruptura de un candado

Kryptonite, le pagaremos el deducible de su seguro de robo o hasta: $1250

(USD- sólo disponible en US y Canada), £700 (GB), sujeto a requisitos y 

especificaciones específicas.  Su aceptación de esta oferta le ofrece un recurso

exclusivo, después de haber cumplido con todos los requisitos y sólo si los

materiales requeridos son enviados por correo a Kryptonite dentro de los 

períodos de tiempo especificados abajo. De no hacerse así, esta oferta de 

protección antirrobo de  Kryptonite no será válida. Para residentes del estado de

New York se aplican condiciones especiales–por favor ver detalles abajo.

Requisitos para validar su oferta de protección antirrobo:
Por favor envíe a Kryptonite ANTES DE QUINCE (15) DÍAS A PARTIR DE LA

FECHA DE COMPRA DE SU CANDADO los siguientes documentos, [a] su 

formulario de registro del candado Kryptonite debidamente completado, 

[b] una copia de su factura de venta detallada, [c] una copia de la factura de

compra de su bicicleta, o una evaluación firmada y fechada de su distribuidor

autorizado reflejando el valor del mercado, sin incluir los accesorios, 

[d] prueba del registro de su bicicleta  (si está disponible), con la policía local,

policía de la institución educativa o servicio nacional de registro de bicicletas,

[e] su cheque u orden de pago por la oferta de cobertura de protección por

uno, dos, o tres años. (Se recomienda enviar los documentos por correo certi-

ficado, con recibo de entrega, ya que Kryptonite no se hace responsable de la

correspondencia no recibida. Si se solicita, sólo en los Estados Unidos, se

enviará la confirmación escrita.) Por favor envíe a: Kryptonite, 437 Turnpike

Street, Canton, MA  02021, USA, o al Fax (781) 821-4777.

Requisitos en caso de robo: 
1. Reporte el robo a la policía antes de haber transcurrido 72 horas. 

2. Notifique el robo por correo a Kryptonite  ANTES DE SIETE (7) DÍAS A 

PARTIR DE LA FECHA DEL ROBO, por medio de correo certificado. 

3. Reporte el robo a su compañía de seguros. 

4. Envíe lo siguiente a Kryptonite antes de 90 días posteriores al suceso: 

[a] el candado roto y/o los eslabones rotos como requisito como prueba 

de falla del producto (recomendamos que devuelva todo el candado, si 

está disponible, de manera que podamos entender mejor cómo falló el 

producto), [b] por lo menos una llave, [c] el reporte de la policía, y 

[d] evidencia que ha notificado a su compañía de seguros, en caso de 

existir la cobertura. 

Kryptonite requiere la prueba del pago de su compañía de seguros antes de

pagar su deducible. En caso de no enviar todos los materiales antes de 90 días

posteriores al suceso, su caso será nulo e invalidado. Se recomienda enviar

los documentos por correo certificado, con recibo de entrega, ya que

Kryptonite no se hace responsable de la correspondencia no recibida.

Nota: Si su bicicleta es robado antes de los 15 días a partir de la fecha de

compra del candado, antes de cumplir con los requisitos para validar su oferta

de protección contra robos” (arriba) Kryptonite aceptará su reclamo por la

oferta de protección contra robo. En este caso, por favor envíe a Kryptonite

toda la documentación requerida. Si su bicicleta es robado antes de los 15

días a partir de la compra del candado y usted envió toda la documentación a

Kryptonite, pero no la recibimos, Kryptonite aceptará su reclamo con base en

la oferta de protección contra robo. Cualesquiera reclamos presentados bajo

el programa de oferta de protección contra robo quedarán sujetos a las

“Limitaciones” enumeradas abajo.

Limitaciones
Esta oferta de protección antirrobo vence UN AÑO después de la fecha de 

registro del documento enviado por correo y se aplica sólo al dueño del 

candado registrado y al bicicleta registrado con Kryptonite.

1. Kryptonite no será responsable si el bicicleta o el objeto al que se fijó, fue 

desarmado o cortado, o si el candado Kryptonite no fue roto o abierto a 

la fuerza.

2. Esta oferta de protección se aplica sólo al robo del bicicleta registrado con 

Kryptonite. Esta oferta de protección antirrobo no se aplica a intentos de 

robo o robos en los que el bicicleta es recuperado. Esta oferta de protección

no se aplica a robos que ocurren fuera del país de registro del candado, o 

a daños causados por vandalismo, intento de robo, o robos a la propiedad

personal que estuviera en el bicicleta. Nota importante: el término “robo”, 

tal como se usa aquí, significa la substracción no autorizada del bicicleta 

por parte de una persona diferente al dueño del bicicleta o su agente, 

que resulta en un reclamo por robo contra una compañía aseguradora de 

dicho bicicleta.

3. Esta oferta de protección antirrobo es transferible a otro bicicleta si usted 

envía una copia de la factura de venta del nuevo bicicleta dentro del 

período comprendido por la oferta.

4. En caso de robo(s), la cantidad máxima a pagar a cualquier individuo es: 

$1250 (USD), £700 (GB), o si usted tuviera cobertura de seguro privado, 

la cantidad de su deducible, independientemente del número de candados

Kryptonite registrados, del número de bicicleta registrado y del número de

robos ocurridos al individuo registrado. Dicho pago se limita al deducible 

por robo del bicicleta registrado o al precio original de compra del vehículo,

sin incluir los accesorios y los impuestos. Los daños consecuentes no 

son recuperables. No hay otras garantías, expresas o implícitas, que se 

hagan extensibles más allá de la oferta de protección antirrobo.

5. Es posible que sus derechos bajo esta oferta de protección limitada no 

sean asignados, subrogados, ni en ninguna otra forma transferidos a 

terceras personas.

IMPORTANTE: Cualquier información solicitada que no se entregue dentro del

marco de tiempo especificado anulará la oferta de protección antirrobo. 

A LOS RESIDENTES DEL ESTADO DE NEW YORK SE APLICAN CONDICIONES

ESPECIALES.

Residentes del estado de New York
La ley del estado de New York (Sección 3446 o Capítulo 187 de las leyes de

1999) ha forzado a Kryptonite a modificar su oferta de protección antirrobo. 

A partir del 1 de junio de 2001, todos los residentes de New York están 

cubiertos bajo una póliza grupal de seguro de 1 año ofrecida a Kryptonite por

la compañía Security Insurance Company of Hartford. La cantidad de la póliza

de seguro será la siguiente $1250 (USD) para el Kryptolok Combo. Esta cober-

tura NO se aplica en New York City para el Kryptolok Combo. Esta cobertura

no tiene costo. Es válida por un año a partir del recibo del registro y no es ren-

ovable. Los residentes de New York que se registran en el programa recibirán

un certificado de seguro y una carta de Kryptonite explicando la póliza. Para

registrarse en este programa, por favor siga las instrucciones especificadas en

la sección “Requisitos para validar su oferta de protección”. Cualesquiera

reclamos presentados bajo este programa estarán sujeto a los requisitos y

limitaciones enumeradas.

Residentes de los Estados Unidos y Canadá 

(Excluyendo a los residentes del estado de New York)
Valide nuestra oferta de protección antirrobo para el Bicicleta $1250 (USD)

incluyendo $10.00 USD (US y Canada) por 1 años, o $15.00 USD (US y Canada)

por 2 años, o $20.00 USD (US y Canada) por 3 años de cobertura. A los clientes

canadienses se les pide enviar una orden de pago internacional. Envíe su planil-

la completa a: Kryptonite, 437 Turnpike Street, Canton, MA 02021, USA.

Residentes del Reino Unido
Valide nuestra oferta GRATIS de protección antirrobo de 1 año por £700 para

el bicicleta enviando el formulario de registro debidamente completado, junto

con una copia de la factura detallada de venta del candado y del bicicleta.

Envíe su planilla completa a: Madison Cycles, Burnell House, 8 Stanmore Hill,

Stanmore, Middlesex HA7 3BQ, United Kingdom.

IMPORTANTE: Esta oferta de protección antirrobo es ofrecida por Kryptonite,

Canton, MA USA. Esta oferta no afecta sus derechos bajo las especificaciones

de la Ley de Venta de Bienes (“Sale of Goods Act”).

Envíe su planilla completa a:

Kryptonite, 437 Turnpike Street, Canton, MA 02021, USA

Garantía Limitada de por Vida:
Schlage Lock Company, LLC, por medio de su división Kryptonite

(“Kryptonite”) extiende su garantía limitada de por vida al usuario original de

los productos fabricados por Kryptonite (los “Productos”) contra defectos de

material o de mano de obra.

¿Qué hará Kryptonite?:
Kryptonite repondrá el Producto después de que el Producto defectuoso sea

devuelto a  Kryptonite o a su distribuidor autorizado para ser inspeccionado,

libre de todo gravamen o restricciones al dominio y acompañado de una

declaración de defectos y prueba de compra.

Usuario Original:
Esta garantía se aplica únicamente al Usuario Original de los Productos.  Esta

garantía no es transferible.

¿Qué cosas no están cubiertas?:
Los siguientes costos, gastos y daños no están cubiertos por las disposiciones

II

Anti-Theft Protection Offer and Combo Registration
Oferta de Protección Antirrobo y Formulario de Registro de combinación
Offre de Protection Antivol et Formulaire D’enregistrement de Clé

Name / Nombre / Nom

Address / Dirección / Adresse

City, State, Zip / Ciudad, Estado, Código Postal / Ville, Province, Code Postal

Email Address / Dirección de correo electrónico / Adresse de courriel

M o t h e r ’s Maiden Name (for security purposes) / Apellido de soltera de su madre (para propósitos de seguridad) / Nom de jeune fille de la mère (pour votre
s é c u r i t é )

Name of Kryptonite Lock Dealer / Nombre del vendedor de Kryptonite / Nom du revendeur de verrous Kryptonite 

Address of Dealer / Dirección del vendedor / Adresse complète du revendeur

Purchase Date / Fecha de compra / Date d’achat

Bicycle Information: Model, Size, Year / Información sobre la bicicleta / Information sur la bicyclette 

Bicycle serial number / Número de série de la bicicleta / Numéro de série de la bicyclette

COMBO REGISTRATION / REGISTRACIÓN DEL NÚMERO DE COMBINACIÓN / NUMÉRO DE COMBINAISON D'INSCRIPTION

Combo number / Número de combinación / Combinaison de chiffres

Please fill out the following information to register your combo. / Por favor complete la siguiente información para 

registrar su combinación. / Prière de complèter l’informations suivantes afin d’enregistrer votre combinaison

Lock Model / Modelo de Llave /

Modèle Antivol:

❏ KryptoLok Combo STD

Mail form to / Envíe el formulario a / Envoyez le formulaire par poste à:

(US/Canada) Kryptonite 437 Turnpike Street, Canton, MA 02021 USA

(GB) Madison Cycles, Burnell House, 8 Stanmore Hill, Stanmore, Middlesex HA7 3BQ, United Kingdom

INS-KLCOMBO

REV 0410

KRYPTOLOK
®

Combo

U LockKryptonite

437 Turnpike Street

Canton, MA 02021

(781) 828-6655

www.kryptonitelock.com

Multi-Position Carrying Bracket

Adjustable to carry your u-lock frontward or on either side of

your bicycle.

To position for right or left:

A: Loosen screw and pull up about 15mm

B: Turn left or right as needed

C: Push down and tighten screw

Affix to main tube of your bicycle with the two screws enclosed.

Support antivol multi-position

Conçu pour pouvoir fixer votre antivol soit à l’avant ou soit de

chaque côté de votre vélo.

Mise en place à droite ou à gauche

A: Desserrer la vis et la soulever à hautereur de 15mm

B: Tourner à gauche ou à droite selon la nécessité

C: Pousser la vis vers le bas et resserer

Fixer l’antivol sure le tube de selle avec 2 vis ci jointes.

Supporto Per Lucchetto Multifunzione

Regolabile in modo da porre il lucchetto in ogni posizione sulla

b i c i c l e t t a .

Per posizionarlo a destra o sinistra

A: Allentare la vite e sollevare di circa15mm

B: Girare a destra o sinistra

C: Abbassare e serrare la vite

Fissare al canotto sella della bicicletta con le due viti fornite.

Abrazadera de Varios Posiciones

Ajustable para poder transportar a tu candado mirando hacia

delante o en cualquier lado de tu bici.

Para posicionar a la izquierda o la derecha.

A: Afloja el tornillo y levántalo unos 15mm

B: Gira hacia la izquierda o derecha segun tu necesidad

C: Empuja hacia abajo y aprieta el tornillo

Júntalo al tubo de sillín con los dos tornillos que incluimos.

Multi-Funktions Halter

Einstellbar als gerader Standardhalter und Seitenhalter links

oder rechts, paßt an Damen-und Herren-Rahmen

Umbau zur Verwendung auf der rechten oder linken Selte:

A: Schraube lösen, die belden Telle ca. 15mm 

a u s e l n a n d e r z i e h e n

B: Die Schoßaufnahme nach links oder rechts schwenken

C: Die Telle wieder zusammendrücken und die Schraube

a n z i e h e n

Den Halter mit den beiliegenden Schrauben am Sitzrohr lhres

Fahrrades befestigen

USA GB

F

IT

D

E

2

3

1

4

I

II

III

5

Setting Tool

A B
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de esta garantía limitada:  (i) costos de mano de obra incluidos, entre otros posi-

bles,  costos para sacar o reinstalar los Productos; (ii) gastos de envío y de

transporte necesarios para devolver los Productos a Kryptonite; o (iii) cua-

lesquiera otros daños incidentales, consecuentes, indirectos, especiales y/o de

indemnización punitiva, ya sea que se basen en contrato, garantía, responsabili-

dad extracontractual (incluyendo, entre otros, la estricta responsabilidad o negli-

gencia), violación de patentes, u otros, aun bajo la advertencia de la posibilidad

de tales daños.  Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de daños

incidentales o consecuentes, por lo que es posible que la exclusión o limitación

anterior no se aplique a usted.

Las disposiciones de esta garantía limitada no se aplican a los

Productos en los siguientes casos:  (i) que tengan un cilindro

Schlage®; a condición de que, sin embargo, el cuerpo del candado

esté cubierto por esta garantía (ver las garantías específicas de la

Schlage Lock Company para el cilindro); (ii) que sean usados para

fines diferentes para los que fueron diseñados o proyectados; (iii) que

hayan sido objeto de alteración, maltrato, abuso, negligencia o acci-

dente; (iv) que hayan sido inadecuadamente guardados, instalados,

mantenidos, reparados u operados; (v) que hayan sido usados violan-

do las instrucciones escritas suministradas por Kryptonite; (vi) que

hayan sido expuestos a temperaturas, humedad, u otras condiciones

ambientales inadecuadas (por ejemplo, oxidación); o (vii) que, con

base en el examen efectuado por Kryptonite, no se demuestre a satis-

facción de Kryptonite que no estén defectuosos en alguna de las for-

mas incluidas en esta garantía.  

Términos Adicionales:
NO SE OTORGAN NINGUNAS OTRAS GARANTÍAS, IMPLÍCITAS O

EXPLÍCITAS, CON RESPECTO A LOS PRODUCTOS INCLUYENDO,

ENTRE OTROS, CUALQUIER OTRA GARANTÍA COMERCIABLE O

HECHA PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR. Kryptonite no autoriza a

ninguna persona a crear para esta Compañía ninguna obligación, responsabili-

dad, o garantía adicional relacionada con los Productos. La responsabilidad

máxima de Kryptonite bajo esta garantía está limitada al precio de

compra del Producto. Ninguna causa para entablar demanda por una

supuesta violación de esta garantía de Kryptonite podrá ser pr esentada por el

usuario original después de un (1) año de la pr esentación de dicha causa.

¿Cómo se aplica la Ley del Estado?:
Esta garantía le ofrece a usted derechos legales específicos y usted también

puede tener otros derechos que varían de un estado a otro.

Para instrucciones sobre la garantía y embarques comuníquese al:  

1-800-729-5625 (sólo en los Estados Unidos) o 1-781-828-6655

H Configuration (et changement) du code combination.

S'il vous plaît voir la figure ci-contre

1. cadrans de verrouillage Tournez à la combinaison (Original, réglage d'usine est

0 - 0 - 0 - 5). Déplacer le curseur de sortie le bouton (a) sur la barre transversale

à la droite et maintenez tout en supprimant complètement l'anse en forme de

U de la barre transversale et le laisser hors pour le moment. 

2. Tournez housse pour que les marques de référence élevé sur le côté droit (b)

des lignes de cadrans combo à la marque côté gauche (c) correspondent. 

3. Assurez-vous d'aligner les 2 trous (d) sur le côté droit du couvercle de la 

poussière. Lorsque alignés, insérez l ' o u t i l de pose ( e ) dans les 2 petits trous

entre les cadrans et le bouton (a) de déverrouillage. Poussez l'outil jusqu'à ce

que vous entendiez un "clic". (REMARQUE: Le bouton (a) de sortie (se déplace)

de d r o i t e à g a u c h e et reste dans cette position à gauche). 

4. o u t i l de pose Supprimer ( e ) de la barre transversale et mettre de côté. Ne pas

déplacer le bouton de sortie (a) en ce moment). Tournez chaque ligne de la

nouvelle combinaison à 4 chiffres de votre choix. Utilisez un nombre qui.

5. Sans bouger les cadrans, poussez le b o u t o n (a) de sortie de retour sur le 

côté droit et écouter le «clic» sonore. Une fois que vous entendez ce « clic »,

votre serrure est maintenant placée à votre nouvelle combinaison 

personnelle (code).

6. Re-Insert U anse en forme de fond dans la barre transversale. Testez votre 

serrure pour s'assurer que le b o u t o n (a) de déverrouillage peut être poussé

vers la droite et la manille U peut être enlevé. Lorsque cette étape est faite

complète la combinaison est changé. (REMARQUE: Lorsque le verrouillage, 

il est recommandé pour brouiller les cadrans pour engager le mécanisme 

de verrouillage). 

7. Si le b o u t o n (a) de sortie ne peut pas être poussé vers la droite ou la manille

ne peut pas être retiré, tournez la roue à 0 - 0 - 0 - 5 (réglage d'usine) et répétez

les étapes 1-5. Si vous ne parvenez toujours pas à régler la combinaison, s'il

vous plaît contactez votre revendeur où vous l'acheter ou Kryptonite 

( 1 - 8 0 0 - S AY-LOCK). 

Pour Fermer Correctement à Clé la Bicyclette

Placez votre vélo contre un objet bien ancré, tel qu’un poteau ou un parcomètre,

avec le plateau faisant face vers l’extérieur. Après avoir suivi les instructions de

fermeture à clé ci-dessous, replacez la barre d’antivol et fait tourner la cadrans.

Retirez la clé. Vérifiez l’antivol avant de quitter votre vélo pour vous assurer qu’il

est fermé correctement.

(A) Enlever la roue avant et la placer à côté de la roue arrière. Placer le 

dispositif d’accrochage antivol U Kryptonite autour du poteau et à travers

les deux fourches de la selle (si le cadre le permet), et les deux roues.

(B) Pour plus de sécurité, placer le dispositif d’accrochage antivol U, Kryptonite

autour du poteau et du cadre du vélo, ainsi qu’à travers la roue arrière.

Bouclez un câble  KryptoFlex™ ou câble antivol, autour de la roue avant du

cadre du vélo, et sur le dispositif d’accrochage antivol U.

À ne pas oublier
Verrouillez votre vélo dans un endroit bien éclairé •Attachez votre vélo à un

objet solidement ancré ou cimenté dans le sol et dont la largeur permet d’em-

pêcher au voleur éventuel de faire glisser le verrou le long de l’objet en ques-

tion. •Placez le verrou avec l’ouverture dirigée vers le bas. •Ajustez correcte-

ment les roues et le cadre ensemble de sorte qu’il n’y ait que très peu de place

pour les outils du voleur. •Ne verrouillez pas le vélo tout seul ou sur des objets

qui peuvent être facilement sectionnés •Ne verrouillez pas votre vélo toujours

au même endroit. •Ne placez pas le verrou près du sol où il est possible de

faire levier ou encore d’écraser le verrou. • Pensez toujours à verrouiller votre

vélo. 

Offre de Protection Antivol Kryptonite
Celle-ci ne doit pas être interprétée en tant qu’assurance de bicyclette. Elle offre la

protection contre le vol de votre bicyclette provoqué par une défaillance d’antivol.

Si votre bicyclette est volée en raison de l’ouverture ou du bris de l’antivol

Kryptonite par force, nous vous payerons la franchise du vol ou jusqu’à : $1250

(USD-Disponible aux É.U. et au Canada seulement), £700 (GB), sujet aux 

conditions et aux restrictions définies. L’acceptation de cette offre vous fournit une

solution exclusive une fois que vous avez rempli toutes les conditions et seule-

ment si tous les documents exigés sont envoyés à Kryptonite dans les temps lim-

ites indiqués  ci-dessous. Autrement, cette offre de protection antivol Kryptonite

ne sera pas valable. Des dispositions spéciales s’appliquent pour les résidents de

l’État de New York – SVP voir les détails ci-dessous.

Conditions pour valider votre offre de protection antivol: 
Prière d’envoyer à Kryptonite DANS LES QUINZE (15) JOURS D’ACHAT de

l’ANTIVOL les documents suivants, [a] votre formulaire d’enregistrement d’antivol

Kryptonite, dûment complété, [b] une copie de votre facture d’achat de l’antivol,

[c] une copie de votre facture d’achat de la bicyclette ou bien une évaluation

autorisée, datée et signée du détaillant autorisé reflétant la valeur marchande,

accessoires non compris, [d] preuve d’immatriculation de la bicyclette (si

disponible) avec la police locale, la police de campus ou le service national |

d’enregistrement du vélo, [e] votre mandat postal ou chèque pour une offre de

protection d’une durée de une, deux, ou trois ans.

(Le courrier recommandé avec accusé de réception est conseillé, puisque

Kryptonite n’est pas responsable du courrier non reçu. Une confirmation par écrit

est envoyée sur demande pour les É.U. seulement.). Veuillez poster à : Kryptonite,

437 Turnpike, Canton, MA 02021, États-Unis ou par télécopieur : (781) 821-4777.

Conditions en cas d’un vol : 
1. Rapportez le vol à la police dans un délai de 72 heures. 

2. Envoyez par poste le rapport de police du vol à Kryptonite 

DANS LES SEPT (7) JOURS DU VOL, par courrier recommandé.

3. Rapportez le vol à votre compagnie d’assurance. 

4. Envoyez le suivant à Kryptonite dans les 90 jours : [a] l’antivol brisé et/ou 

les liens brisés - exigibles comme preuve de défaillance du produit (nous 

vous recommandons de nous renvoyer l’antivol au complet, si disponible 

de sorte que nous puissions mieux évaluer comment notre produit a fait 

défaut), [b] une clé [c] le rapport de police, [d] et nous démontrez que vous

avez informé votre compagnie d’assurance que vous êtes couvert.

Kryptonite exige une preuve de paiement de votre compagnie d’assurance

avant de payer votre franchise. Le fait de ne pas envoyer tous les documents

et matériaux requis dans les 90 jours annulera et rendra nul votre réclamation.

Le courrier recommandé avec accusé de réception est recommandé puisque

Kryptonite n’est pas responsable du courrier non reçu.

À noter: Si votre bicyclette est volée à l’intérieur des quinze jours de l’achat de

l’antivol et ce avant de compléter les «conditions requises pour valider votre

offre de protection antivol» (mentionnée ci-dessus), Kryptonite acceptera votre

demande pour l’offre de protection antivol.  Dans ce cas, veuillez envoyer tous

les documents requis à Kryptonite. Si votre bicyclette est volée à l’intérieur

des quinze jours de l’achat de l’antivol et que vous avez envoyé tous les docu-

ments requis à Kryptonite, mais que le dernier ne les a pas reçus, Kryptonite

acceptera votre demande pour l’offre de protection antivol. Toute réclamation

déposée sous le programme d’offre de protection antivol sera assujettie aux

« restrictions » décrites ci-dessous.

Restrictions
Cette offre de protection antivol expire dans UN AN, de la date de cachet de

l’enregistrement et ne s’adresse qu’au propriétaire enregistré de l’antivol et à

la bicyclette enregistrée avec Kryptonite.

1. Kryptonite ne sera pas responsable si la bicyclette ou si l’objet d’où elle 

est fermée à clé a été démonté ou coupé ou si l’antivol Kryptonite n’a pas 

été brisé ou ouvert de force.

2. Cette offre de protection antivol s’applique seulement au vol d’une 

bicyclette enregistrée avec Kryptonite. Cette offre de protection antivol 

n’est pas valable pour les tentatives de vol ou les vols dont la bicyclette 

est récupérée. Cette offre de protection ne s’applique pas aux vols qui se 

passent à l’extérieur du pays d’enregistrement de l’antivol ou aux 

dommages causés par vandalisme, tentatives de vol ou aux vols de 

propriété personnelle sur la bicyclette. Important : Dans ce contexte le mot

«vol» signifie l’enlèvement non autorisé de la bicyclette par une personne 

autre que le propriétaire de la bicyclette ou son agent qui abouti à une 

déclaration de vol contre la compagnie qui assure la bicyclette. 

3. Vous pouvez transférer cette offre de protection à une autre bicyclette en 

envoyant, dans les limites de la période d’offre, une copie de la facture 

d’achat contrat de vente de votre nouvelle bicyclette.

4. En cas de vol(s), le montant maximum payable par personne est : $1250

(USD), £700 (GB), ou si vous êtes couvert par des assurances privées, le 

montant de votre franchise, peu importe le nombre d’antivols Kryptonite, de 

bicyclettes enregistrées ou le nombre de vols subis par la personne 

enregistrée. Ce paiement est limité à la franchise de vol de la bicyclette 

enregistrée ou le prix d’achat original du véhicule, accessoires et taxes non 

comprises. Les dommages immatériels ne sont pas recouvrables. Il n’y a 

aucune autre garantie, expresse ou implicite, qui s’étend au-delà l’offre de 

protection antivol.

5. Vos droits sous cette offre de protection limitée ne peuvent être cédés, 

substitués ou autrement transférés à aucune autre partie.

IMPORTANT: Toutes informations demandées et non fournies dans les délais

prévus rendront nul l’offre de protection antivol. DES DISPOSITIONS

SPÉCIALES S’APPLIQUENT AUX RÉSIDENTS DE L’ÉTAT DE NEW YORK.

Résidents de l’État de New York
La Loi de l’État de New York (Section 3446 du Chapitre 187 des lois de 1999) a

forcé Kryptonite à changer son offre de protection antivol. Depuis le 1er juin

2001, tous les résidents de New York sont couverts par une police d’assurance

de groupe d ‘un an, offerte à Kryptonite par la compagnie « Security Insurance

Company of Harford ». Le montant de la prime d’assurance est de $1250 (USD)

pour Kryptolok Combo. Cette police NO COUVRE New York City pour

Kryptolok Combo. Cette couverture est sans aucun frais. Elle est valide pour

une période d’un an dès la date de l’enregistrement et non-renouvelable. Les

résidents de New York qui s’enregistre au programme, recevront un certificat

d’assurance et une lettre de Kryptonite expliquant la police. Afin de vous

enregistrer à ce programme, veuillez suivre les instructions dans la

section « Conditions pour valider votre offre de protection antivol » dans le

document qui vous est fournis. Toute réclamation faite sous ce programme

sera assujettie aux conditions et restrictions énumérées.

Résidents Américains et Canadiens

(Excluant les résidents de l’État de New York)
Va l i d e z votre offre de protection antivol de bicyclette $1250 (USD) veuillez join-

dre $10.00 USD (É.U. et Canada) pour une couverture de 1 ans ou de $15.00

USD (É.U. et Canada) pour une couverture de 2 ans ou de $20.00 USD (É.U. et

Canada) pour une couverture de 3 ans. Les clients canadiens sont priés d’en-

voyer un mandat postal international. Veuillez poster vos formulaires com-

plétés au: Kryptonite, 437 Turnpike Street, Canton, MA 02021, USA.

Les résidents de Grande Bretagne
Validez votre offre gratuite de £700 pour un de protection antivol de la bicyclette

en envoyant le formulaire d’enregistrement dûment complété avec une copie de

la facture d’achat de l’antivol et de la bicyclette. Veuillez poster vos formulaires

complétés au: Madison Cycles, Burnell House, 8 Stanmore Hill, Stanmore,

Middlesex HA7 3BQ, United Kingdom.

IMPORTANT: Cette offre de protection antivol vous est proposée par Kryptonite,

Canton, MA USA. Cette offre n’affecte aucunement vos droits sous l’acte de

vente de biens. « Sales of Goods Act » .

Garantie limitée à vie :
La société Schlage Lock company, par l’intermédiaire de sa division Kryptonite

(ci-après « Kryptonite »), accorde une garantie limitée à vie au premier

acheteur des produits fabriqués par Kryptonite (ci-après « les produits »)

contre tout défaut de matériel et de fabrication.

Ce que Kryptonite fera :
Sur retour du produit défectueux à Kryptonite ou à son distributeur autorisé pour

une inspection, libre de tout privilège ou toute charge, et accompagné de la déc-

laration de défectuosité et du justificatif d’achat, Kryptonite remplacera le produit.

Premier acheteur :
La présente garantie ne s’applique qu’au premier acheteur des produits. La

présente garantie n’est pas transférable.

Ce qui n’est pas couvert :
Les frais, dépenses et dommages suivants ne sont pas couverts par les dispo-

sitions de la présente garantie limitée: 

(i) les frais de main d’œuvre y compris, mais de façon non limitative, les frais

de retrait et de réinstallation des produits ;(ii) les frais d’expédition et de

transport nécessaires au retour des produits à Kryptonite ; ou (iii) tout autre

dommage accessoire, consécutif, indirect, particulier et/ ou à caractère répres-

sif, qu’il soit d’ordre contractuel, en garantie, délictuel (y compris, mais de

façon non limitative, stricte responsabilité ou négligence), résultant de la viola-

tion d’un brevet ou autre, même si la société était avertie de l’éventualité de

tels dommages. Certains États n’admettent pas l’exclusion ou la limitation de

dommages accessoires ou consécutifs, ainsi, l’exclusion ou la limitation ci-

dessus pourra ne pas vous être appliquée.

Les dispositions de cette garantie limitée ne s’appliquent pas aux pro-

duits : (i) qui contiennent un cylindre Schlage; sous réserve, cependant,

si le corps de serrure est couvert en vertu de la présente garantie (se

référer aux garanties de la société Schlage Lock Company spécifiques

au cylindre) ; (ii) qui sont utilisés à des fins pour lesquelles ils ne sont

pas conçus ou prévus ; (iii) qui ont subi altération, mauvaise utilisa-

tion, abus, négligence ou accident ; (iv) qui ont été incorrectement

entreposés, installés, entretenus, réparés ou opérés ; (v) qui ont été

utilisés en violation des instructions écrites fournies par Kryptonite ;

(vi) qui ont été soumis à une température, humidité ou autres condi-

tions environnementales inappropriées (c.à.d. corrosion); ou (vii) qui,

sur la base d’un examen par Kryptonite, ne révèlent pas, de manière

satisfaisante pour Kryptonite, une non-conformité à cette garantie. 

Clauses additionelles:

Il n’est pas offert d’autres garanties, ni exprimées, ni implicites, se

rapportant aux produits, ce qui inclus de manière non limitative,

toute garantie implicite de biens à valeur marchande ou de compé-

tence, pour un objectif particulier. Personne n’est autorisé à créer une

obligation à la charge de Kryptonite ou à engager sa responsabilité ou à créer

des garanties supplémentaires en ce qui concerne les produits. La respons-

abilité maximale de Kryptonite en vertu de la présente garantie est

limitée au prix d’achat du produit. Aucune action résultant d’une réclama-

tion pour violation de la présente garantie par Kryptonite ne pourra être inten-

tée par le premier acheteur plus d’une (1) année après la survenance de la

cause de l’action.

P Beperkte Levenslange Garantie

Schlage Lock Company, LLC, via haar Kryptonite afdeling (“Kryptonite”) 

verstrekt aan de originele gebruiker van de producten vervaardigd door

Kryptonite (de  “Producten”) een beperkte levenslange garantie tegen

defecten in materiaal en vakmanschap.

Kryptonite zal het volgende doen:
Als het defectieve Product naar Kryptonite of haar geautoriseerde verdeler

geretourneerd wordt voor inspectie, vrij van alle retentierecht en lasten en

vergezeld van een beschrijving van het defect en het aankoopbewijs, zal

Kryptonite het product vervangen.

Originele Gebruiker:
Deze garantie is enkel toepasselijk op de Originele Gebruiker van Producten.

De garantie is niet transfereerbaar.

Worden niet gedekt:
De volgende kosten, uitgaven en schade worden niet door de provisies van

deze beperkte garantie gedekt:  (i) werkuren met inbegrip van, maar niet

gelimiteerd tot, kosten zoals voor het verwijderen en terug installeren van

Producten; (ii) verzend- en vervoerkosten om het Product naar Kryptonite te

retourneren; of (iii) alle andere incidentele, directe, indirecte, speciale en/of

punitieve schadevergoedingen, zowel gebaseerd op contracten, garantie,

benadeling (met inbegrip van maar niet gelimiteerd tot strikte aansprake-

lijkheid of nalatigheid), octrooi inbreuk, of in andere opzichten, zelfs indien

geadviseerd over de mogelijkheid van dergelijke schade.  Sommige staten

laten de uitsluiting of limitatie van incidentele of directe schade niet toe, zodat

de bovenvermelde uitsluiting of limitatie niet op u van toepassing zou kunnen

zijn.

De provisies van deze beperkte garantie zijn niet van toepassing op

Producten:  (i) die een Schlage® cilinder bevatten; op voorwaarde,

echter dat het slotlichaam door deze garantie gedekt is (zie de  speci-

fieke Schlage Lock Company garanties voor de cilinder); (ii) die

gebruikt worden voor doeleinden voor dewelke zij niet ontworpen of

bedoeld zijn; (iii) die werden onderworpen aan modificaties, misbruik,

wangebruik, nalatigheid, of ongelukken; (iv) die incorrect werden

opgeslagen, geïnstalleerd, onderhouden, hersteld of gebruikt; (v) die

gebruikt werden in overtreding van geschreven instructies geleverd

door Kryptonite; (vi) die onderworpen werden aan ongeschikte tem-

peratuur, vochtigheid, of andere milieucondities (bijv., corrosie); of

(vii) die, door de cliënt als defectief beschouwd worden, en

gebaseerd op inspectie door Kryptonite, onvoldoende proef aanwezig

is om te voldoen aan de normen van Kryptonite in verband met wat

gedekt wordt door deze garantie.  

Aanvullende Voorwaarden:
ER WORDEN GEEN ANDERE, UITDRUKKELIJKE OF STILZWIJGENDE,

GARANTIES VERSTREKT IN VERBAND MET HET PRODUCT, MET INBEGRIP

VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT, STILZWIJGENDE GARANTIES VAN

VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOELEIND.

Kryptonite geeft aan geen enkele persoon de autorisatie om eender welke ver-

plichting of aansprakelijkheid of bijkomende garanties aan te gaan in verband

met haar Producten.

De maximum aansprakelijkheid van Kryptonite onder deze garantie is

beperkt tot de aankoopprijs van het Product.  De Originele Gebruiker zal

geen enkele vordering 

indienen, omwille van beweerde inbreuk op deze garantie door Kryptonite,

meer dan één (1) jaar na de gebeurtenis die aanleiding gaf tot de vordering.

Hoe de wet van de staat van toepassing is:

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, en u kunt ook andere recht-

en hebben, die van staat tot staat kunnen verschillen.

Voor garantie en verzendinstructies contacteer:  

1-800-729-5625 (enkel USA ). 1-781-828-6655

K Garanzia limitata vitalizia:

La Schlage Lock Company, LLC,  tramite la sua divisione (“Kryptonite”), estende

all’acquirente originale dei prodotti fabbricati da Kryptonite (i “Prodotti”) una

garanzia vitalizia limitata contro difetti di materiali e di lavorazione.  

Responsabilità  di Kryptonite:
Kryptonite sostituirà il Prodotto difettoso dopo averlo ricevuto, in ditta o in un

distributore autorizzato per l’ispezione,  libero da ogni pegno e gravame e

accompagnato da una dichiarazione dei difetti e dalla prova d’acquisto.

Acquirente originale:
Questa garanzia è valida solamente per l’acquirente originale dei Prodotti.

Questa garanzia non è trasferibile.

Esenzioni della copertura:
Sono esenti dalla copertura dei provvedimenti di questa garanzia limitata le

spese, i costi e i danni elencati: (i) costo della mano d’opera, includendo ma non

limitati al costo della rimozione e installazione dei Prodotti; (ii) spese di spedi-

zione e trasporto necessarie per l’invio dei Prodotti a Kryptonite, o  (iii) altri

danni incidentali, conseguenti, indiretti, speciali e/o punitivi, in base a contratti,

garanzie, risarcimento (includendo, ma non limitati a responsabilità di diritto o

negligenza), trasgressione di brevetto, o altro, anche se si avverte della possibil-

ità di questi danni. Alcuni stati/paesi non consentono l’esclusione o la limi-

tazione di danni incidentali o indiretti, e quindi le limitazioni o esclusioni di cui

sopra potrebbero non essere rilevanti.

Sono esenti dai provvedimenti di questa garanzia  limitata i Prodotti:

(i) che contengono un cilindro Schlage®; nel caso il corpo del lucchetto

sia coperto con questa garanzia (si fa referenza alle garanzie specifiche

di Schlage Lock Company per il cilindro); (ii) usati per fini per i quali

non furono disegnati o intesi; (iii) che abbiano subito eventuali danni

dovuti ad alterazioni, uso improprio, abuso, negligenza o incidenti; (iv)

che siano stati conservati, installati, mantenuti, riparati o usati in

modo improprio; (v) che siano stati usati contrariamente alle istruzioni

scritte fornite da Kryptonite; (vi) che siano stati sottoposti a tempera-

ture, umidità o ad altre condizioni ambientali improprie (p.e., corro-

sione); oppure (vii) che, in base all’ispezione eseguita da Kryptonite,

non sia in conformità con le esigenze di questa garanzia.  

Termini aggiuntivi:
NON SONO FATTE ALTRE GARANZIE ESPRESSE O IMPLICITE

RIGUARDANTI I PRODOTTI, INCLUDENDO SENZA LIMITARE ALCUNA

GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITÀ DEL PRODOTTO O

A D E G U ATEZZA PER UN PROPOSITO PA RT I C O L A R E .

Kryptonite non autorizza terzi a contrarre in suo nome qualsiasi obbligazione o

responsabilità o garanzia aggiunta collegata ai Prodotti.  La massima respons-

abilità di Kryptonite secondo questa garanzia si limita al prezzo d’ac-

quisto del Prodotto.  L’acquirente originale non potrà iniziare azioni in base al

mancato adempimento da parte di Kryptonite relativo a questa garanzia dopo

un (1) anno dal momento dell’origine della causa.

Come si applica la legge statale:
Questa garanzia offre diritti legali specifici, e l’acquirente può avere anche altri

diritti che dipendono dallo stato di residenza. Per istruzioni sulla garanzia e la

spedizione mettersi in contatto con: 1-800-729-5625 (solo USA ). 1-781-828-6655.

F Richtiges Abschließen des Fahrrades

Das Fahrrad mit dem Kettenkranz nach außen an ein gut verankertes Objekt

wie zum Beispiel einen Pfahl oder eine Parkuhr lehnen. Gemäß einer der 

nachstehenden Möglichkeiten sichern, ersetzen lock Querlatte und drehen

Zifferblättern. Das Schloss zur Sicherheit vor dem Weggehen prüfen, ob es 

tatsächlich abgeschlossen ist.

(A) Das Vorderrad herausnehmen und neben das Hinterrad stellen. Den 

U-förmigen Bügel des Kryptonite™ Schlosses um den Pfahl und durch

beide Hinterradgabelstreben (falls bei der Rahmengröße möglich) sowie

durch beide Räder legen.

(B) Für zusätzliche Sicherheit den U-förmigen Bügel des Kryptonite Schlosses

um den Pfahl, den Fahrradrahmen und durch das Hinterrad legen und ein

KryptoFlex™ oder anderes Schließkabel durch das Vorderrad, den

Fahrradrahmen und den U-förmigen Bügel des Schlosses schlingen.

Nicht Vergessen
Das Fahrrad an gut beleuchteter Stelle abschließen • Das Fahrrad an ein

Objekt anschließen, das sicher im Boden eingelassen oder einbetoniert ist 

und das einen Aufsatz hat, der Diebe daran hindert, das Schloss über die

Oberkante des Objektes zu heben • Den Schließmechanismus nach unten

richten • Die Räder und den Rahmen eng umschließen, damit Diebe im U-Teil

des Schlosses keine Werkzeuge ansetzen können • Das Fahrrad nicht freiste-

hend abschließen oder an Objekte anschließen, die leicht abgetrennt werden

können • Das Fahrrad nicht immer an der gleichen Stelle abschließen • Das

Schloss nicht am Boden anbringen, damit Diebe das Schloss weder mit

Hebelkraft noch durch Zerquetschen brechen können • Das Fahrrad immer

abschließen.

Eingeschränkte, lebenslange Garantie:
Schlage Lock Company LLC, bietet den Originalverbrauchern der Produkte,

hergestellt bei Kryptonite (die “Produkte”), eine erweiterte, eingeschränkte 10

Jahresgarantie, durch ihren Kryptonite Geschäftsbereich (“Kryptonite”) an.

Diese Garantie beinhaltet Material,-und Herstellungsschäden. 

Was Kryptonite anbietet:
Nachdem Kryptonite oder einer ihrer authorisierten Händler die Mangelware,

frei von jedlichen Pfandrechten und Belasstungen und unter Beilegung der

Mangelangaben sowie eines Kaufnachweises, zur Inspektion erhalten hat, wird

Kryptonite das Produkt ersetzen.

Originalverbraucher:
Die Garantie beschränkt sich auf den Originalverbraucher des Produktes. Die

Garantie ist nicht übertragbar.

Die Garantie beinhaltet nicht:
Die folgenden Kosten, Ausgaben und Mangel sind, aufgrund der

Bestimmungen dieser eingeschränkten Garantie, nicht beinhaltet : (i)

Arbeitskosten inklusive, aber nicht beschränkt auf, Kosten, die aufgrund der

Entfernung oder Neuinstallation des Produktes entstanden sind ; (ii)

Verschiffungs- und Frachtkosten notwendig um das Produkt an Kryptonite

zurückzuschicken ; oder (iii) andere, anfallende, daraus folgende, indirekte und

besondere Kosten und/oder Strafzuschläge zum Schadensersatz, obschon

basierend auf Vertrag, Garantie, Schadensersatzrecht (inklusive aber nicht

beschränkt auf  Kausalhaftung oder Fahrlässigkeit), Patentverletzung etc., selb-

st wenn auf die Möglichkeit solcher Ausgleiche hingewiesen wurde. Einige

Staaten akzeptieren die Ausschliessung oder Beschränkung von beiläufig ent-

standen Schäden oder Folgeschäden nicht, und es besteht daher die

Möglichkeit, dass die oben genannten Ausnahmen und Einschränkungen für

Sie nicht in Frage kommen.

Die Leistungen dieser eingeschränkten Garantie sind nicht gültig für

Produkte : (i) welche einen Schlage® Zylinder beinhalten; wobei die

Garantie aber den Schlosskörper beinhaltet (sehen Sie dazu spezifis-

che Schlage Lock Company Garantien für Zylinder) ; (ii) welche für

Verwendungszwecke benutzt wurden für die sie weder hergestellt

noch beabsichtigt waren;  welche Abänderung, Missbrauch,

Misshandlung, Fahrlässigkeit oder einem Unfall ausgesetzt wurden ;

(iv) welche unrechtmässig gelagert, installiert, gewartet, repariert

oder gehandhabt wurden ; (v) welche unter Verletzung der

schriftlichen Anweisungen, die von Kryptonite zur Verfügung gestellt

wurden, benutzt wurden ; (vi) welche ungeeigneten Temperaturen,

Feuchtigkeit oder anderen, ökologischen Konditionen (z.B. Korrosion)

ausgesetzt wurden ; oder (vii) welche, nach einschlägiger

Untersuchung des Produktes durch Kryptonite, die

Garantieansprüche, welche hier beschrieben werden, nicht zufrieden-

stellend erfüllen.

Zusätzliche Bedingungen :
WEITERE GARANTIEN, AUSGEDRÜCKT ODER BESAGT, WERDEN HIN-

SICHTLICH DER PRODUKTE, INKLUSIVE ABER NICHT BESCHRÄNKT

AUF DIE BESAGTE MÄNGELGEWÄHRLEISTUNG ODER TAUGLICHKEIT

EINES BESTIMMTEN ZWECKES, NICHT AUSGESTELLT. Kryptonite lässt

es nicht zu, dass Personen in ihrem Namen Verbindlichkeiten, Haftungen, oder

weitere Garantien, welche in Verbindung mit den Produkten stehen,

übernehmen. Mit dieser Garantie beschränkt sich Kryptonites maxi-

male Haftung auf den Produkteinkaufspreis. Klagen, die durch jedliche

Verstösse dieser Garantie von Kryptonite enstanden sind, können von den

Originalverbrauchern nicht später als ein (1) Jahr nach Klageanspruch

vorgelegt werden.

Anwendung staatlicher Gesetze:
Diese Garantie bietet Ihnen spezifische, gesetzliche Rechte und, da sich Rechte

von Staat zu Staat unterscheiden, besteht die Möglichkeit, dass Sie zusätzliche

Rechte in Anspruch nehmen können.

Setzen Sie sich bitte mit Ihrem Fahrradhändler in Verbindung um mehr über

die Garantieanleitungen zu erfahren. Bitte stellen Sie eine Kopie Ihres

Kaufbeleges sowie eine detailierte Beschreibung des Problems, welches Sie

mit Ihrem Schloss haben, zur Verfügung.

II

ANTI-THEFT PROTECTION OFFER / OFERTA DE PROTECCIÓN ANTIRROBO / OFFRE DE PROTECTION ANTIVOL

Please check off the appropriate choice for which protection is being purchased. / Por favor marque la elección apropiada para la protección que se desea

c o m p r a r. / Prière de cocher le choix approprié que vous désirez.

US and Canadian Residents Only (Excluding New York State Residents)

❏ I wish to register my combo number only.

❏ I wish to purchase $1250 (USD) protection for 1 year and enclose a check for $10.00 (USD) with all necessary documents. (Not applicable for New 

York State Residents.)

❏ I wish to purchase $1250 (USD) protection for 2 years and enclose a check for $15.00 (USD) with all necessary documents. (Not applicable for New

York State Residents.)

❏ I wish to purchase $1250 (USD) protection for 3 years and enclose a check for $20.00 (USD) with all necessary documents. (Not applicable for New

York State Residents.)

Residentes Canadienses y Estadounidenses solamente (Excepto para residentes del Estado de Nueva York)

❏ Deseo registrar mi número de combinación solamente.

❏ Deseo comprar una protección de $1250 (USD) por un año, para lo cual adjunto un cheque de $10.00  (USD) con todos los documentos 

necesarios. (No se aplica a los residentes del estado de Nueva York.)

❏ Deseo comprar una protección de $1250 (USD) por dos años, para lo cual adjunto un cheque de $15.00  (USD) con todos los documentos 

necesarios. (No se aplica a los residentes del estado de Nueva York.)

❏ Deseo comprar una protección de $1250 (USD) por tres años, para lo cual adjunto un cheque de $20.00  (USD) con todos los documentos 

necesarios. (No se aplica a los residentes del estado de Nueva York.)

Veuillez cochez le choix de protection qui vous convient (Excluant les résidents de l’État de New York)

❏ Je désire enregistrer uniquement mon numéro de combinaison.

❏ Je désire acquérir une protection pour mon vélo pendant deux ans et j’envoie un chéque d’un montant de USD $10.00 et toute la documentation 

necessaire.

❏ Je désire acquérir une protection pour mon vélo pendant deux ans et j’envoie un chéque d’un montant de USD $15.00 et toute la documentation 

necessaire.

❏ Je désire acquérir une protection pour mon vélo pendant trois ans et j’envoie un chéque d’un montant de USD $20.00 et toute la documentation 

necessaire.

New York State Residents

❏ I wish to register my combo number only.

❏ I wish to register for the FREE protection group insurance policy, which covers me for 1 year only, and enclose all necessary documents.

United Kingdom

❏ I wish to register my combo number only.

❏ I wish to receive FREE £700 protection for 1 year and enclose all necessary documents.

Registrant’s Signature: A parent or guardian must sign if registrant is a minor. I acknowledge that I have read, understood and agree to the terms of the

Kryptonite Bicycle Lock Anti-Theft Protection Offer.

Firma del cliente: Si el cliente es menor de edad, deberá firmar uno de los padres o tutor. Reconozco haber leído, comprendido y estar de acuerdo con

los términos de la oferta de protección antirrobo de Bicicleta Kryptonite.

Signature du souscripteur: Un parent ou tuteur doit signer pour un souscripteur mineur. Je reconnais avoir lu, compris et accepté les termes et condi-

tions de l’offre de protection de serrure antivol de Kryptonite Bicyclette.

INS-KLCOMBO_0410

Your four digits combination/

Sus cuatro digitos de combinación / Combinaison de chiffres

______   ______   ______   ______   

______   ______   ______   ______   

Please view reverse for the Instructions for Setting (and changing) Your

Personal Combination

Por favor mire detras de esta sección para las instrucciones de como 

ajustar (y cambiar) sus números de combinación

S'il vous plaît pour inverser Voir les instructions pour la configuration (et

changer) votre combinaison personnelle
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U LockKryptonite

437 Turnpike Street

Canton, MA 02021

(781) 828-6655

www.kryptonitelock.com
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